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(neurogenniho, svalového nebo ortopedického ptlivodu) znovu ziskat ztracenou
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Venkovni choditko s elektrickym systémem a ruéni brzdou je uréeno zejména pro
pomoc pacientiim pfi vstavani a pro pacienty s vysSim stupném postizeni.
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VAROVANIA

Abyste predesli zranéni, prectéte si pred pouzitim vyrobku vzdy tento navod
k pouziti a doprovodné dokumenty.

a
. Prectéte si navod k pouziti.
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Predmluva

Dékujeme vam, ze jste si vybrali zarizeni spoleénosti Koval.

VaS$e choditko patfi do rodiny vysoce kvalitnich vyrobkd uréenych pro pouziti ve
zdravotnickych zafizenich, nemocnicich, peCovatelskych domech, rehabilitacnich
oddélenich a dalSich typech zdravotnickych zafizeni. Nevahejte se na nas obratit v pfipadé

dotazu tykajicich se provozu nebo udrzby vaseho zafizeni od spole¢nosti Koval.

Dukladné si prectéte tento navod k pouziti.

Pfed pouzitim choditka si dukladné prectéte tento navod k pouziti (NKP) a ujistéte se, ze
mu rozumite. Informace z tohoto navodu k pouziti jsou nezbytné pro spravnou obsluhu
a udrzbu zafizeni. Ridte se jimi tak, aby byl vyrobek provozovan bezpe&né a abyste zajistili
fungovani zafizeni k vasi spokojenosti. Nékteré informace z tohoto navodu k pouziti jsou
dulezité pro vasi bezpe€nost, proto si je prectéte a ujistéte se, ze jim rozumite, abyste

predesli pfipadnym zranénim. Vyrobek smi byt pouzivan pouze k uréenému ucelu.

VAROVANIA

Neopravnéné upravy zarizeni spole¢nosti Koval mohou ovlivnit jeho bezpeé€nost.
Spole¢nost Koval nenese odpovédnost za jakékoli nehody, incidenty nebo
nedostate¢ny vykon v dusledku takovychto neopravnénych uprav.

Hlaseni neoekavané €innosti nebo udalosti.
V pripadé neocCekavanych cinnosti nebo udalosti se obratte na spoleCnost Koval nebo
mistniho zastupce spolecnosti Koval. Kontaktni udaje spoleCnosti Koval jsou vytistény na

posledni strané tohoto navodu k pouZiti.

Zavazna nehoda

V pfipadé zavazné nehody v souvislosti s timto zdravotnickym prostfedkem, ktera se tyka
uzivatele nebo pacienta, musi uzivatel nebo pacient tuto zavaznou nehodu nahlasit vyrobci
zdravotnického prostfedku nebo distributorovi. UzZivatel musi takovou zavaznou nehodu
vzdy nahlasit mistné pfisluSnému organu.

V Evropské unii musi uzivatel tuto zavaznou nehodu nahlasit také mistnimu pfislusnému

organu v Clenském staté, ve kterém se nachazi.



Servis a podpora

Vase choditko musi byt jednou ro¢né zkontrolovano kvalifikovanym personalem, aby byla
zajiSténa provozni bezpecnost tohoto vyrobku. Viz ¢ast PéCe a pravidelné ro¢ni kontroly.
Pro dalSi informace se nevahejte obratit na spole¢nost Koval nebo na svého mistniho
zastupce spolecCnosti Koval a ziskejte komplexni podporu a servis pro maximalizaci
dlouhodobé bezpecnosti, spolehlivosti a hodnoty vyrobku. Pro nahradni dily se obratte na
spole¢nost Koval nebo mistniho zastupce spolenosti Koval. Kontaktni udaje spole€nosti
Koval jsou uvedeny na posledni strané tohoto navodu k pouziti.

Definice v tomto navodu k pouziti:

VAROVANI A\

Bezpecénostni varovani. Nepochopeni a nedodrzeni tohoto varovani mize mit za nasledek zranéni
osob.

UPOZORNENI

Nedodrzeni téchto pokynt muze zpUlsobit poskozeni celého systému nebo jeho ¢asti.
POZNAMKA

Popisuje dulezité informace o spravném pouzivani tohoto systému nebo vyrobku.

Pfi pouzivani tohoto vyrobku vzdy dodrzujte pfislusna VAROVANI.

Urcené pouziti

Toto zafizeni je ur€eno pro pomoc pacientim s pohybovym postizenim (neurogenniho,
svalového nebo ortopedického puvodu) znovu ziskat ztracenou pohybovou funkci, napfiklad
zvedani ze sedu do stoje a/nebo pohyb po zemi. Venkovni choditko — EL s ruéni brzdou
je uréeno zejména pro pomoc pacientim pri vstavani a pro pacienty s vysSsSim
stupném postizeni.

Zarizeni je urCeno pro pouziti v prostiedi, kde je poskytovana péce, jako jsou domovy pro
seniory / asistované bydleni, zafizeni specialni pé€e, zdravotnicka zafizeni, nemocnice,
peCovatelské domy, rehabilitaéni oddéleni a dalSi zdravotnicka zafizeni. Zafizeni je ur€eno
pro vnitfni i venkovni pouziti. Tento vyrobek musi byt pouzivan v souladu s uréenym ucelem
a témito bezpecnostnimi pokyny. Kazdy, kdo toto zafizeni pouZziva, si musi pfecist
a porozumeét témto pokynim, které jsou soucasti tohoto navodu k pouziti (NKP). V pfipadé
nejasnosti se kdykoli obratte na spoleC¢nost Koval nebo na jejiho zastupce.

Toto choditko je uréeno k tomu, aby jej pouzivali pfislusné vyskoleni peCovatele, ktefi jsou
obeznameni s prostfedim pécCe a s jeho béznymi praktikami a postupy a musi dodrzovat
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pokyny uvedené v navodu k pouziti (NKP). Choditko musi byt pouzivano pouze k uréenému

ucelu uvedenému v tomto navodu k pouziti. PouZiti k jakémukoli jinému ucelu je zakazano.

Zivotnost vyrobku

Predpokladana zivotnost vyrobku je deset (10) let v zavislosti na podminkach skladovani
a Cetnosti pouzivani. Zarucni doba na vyrobek je tfi (3) roky.

V zavislosti na podminkach skladovani baterie, ¢etnosti pouzivani a intervalech nabijeni je
oCekavana zivotnost baterie 2-5 let.

Nékteré Casti vyrobku, jako jsou koleCka, Calounéni opérky rukou a ru¢ni ovladac, které
podléhaji opotiebeni, muze byt nutné béhem Zzivotnosti zafizeni vyménit podle informaci
v navodu k pouziti (NKP).

Casti musi byt sestaveny podle pokynt v navodu k pouziti (NKP).

Poskozeni pfi preprave
Pfi dodani zkontrolujte, zda vyrobek a obal nejsou poSkozeny. Dodrzujte datum doruceni:
viditelna posSkozeni je tfeba nahlasit do 2 dnu po doruceni a skryta poskozeni do 7 dnl po

doruceni.

Bezpecénostni pokyny

VAROVANIA

Abyste zabranili vybuchu nebo pozaru, nikdy nepouzivejte tento vyrobek v prostiedi
bohatém na kyslik, v blizkosti zdroju tepla nebo hoflavych anestetickych plyna.

VAROVANIA

Abyste zabranili prevraceni zafizeni, nezvedejte ani nespoustéjte v jeho blizkosti
jiné vybaveni, jako je postel, sprchovy vozik, zdviz nebo no¢ni stolek, a pfi
spousténi nebo zvedani davejte pozor na nepohybujici se predmét.

VAROVANIA

Abyste zabranili prevraceni a padu, nepouzivejte zarizeni na podlaze se
zapusténymi odtoky, otvory nebo se sklonem vétsim nez 1:50 (1,15°).

VAROVANIA

Abyste predesli urazu elektrickym proudem, nikdy nepouzivejte toto zarizeni
v tésné blizkosti jinych elektrickych zafizeni.

VAROVANIA

Abyste predesli poranéni, nesmi byt pacient nikdy ponechan bez dozoru, pokud je
to podle stavu pacienta nezbytné. 5




VAROVANIA

Je treba se vyvarovat pouzivani tohoto zafizeni v sousedstvi jinych zafizeni nebo
v kombinaci s nimi, protoze by to mohlo vést k nespravné cinnosti. Pokud je
takové pouziti nezbytné, je treba toto zafizeni a ostatni zafizeni sledovat, aby se
ovérilo, ze funguji normalné.

VAROVANIA\

Prenosna vysokofrekvenéni komunika€ni zafizeni (v€etné perifernich zafizeni, jako
jsou anténni kabely a externi antény) nesmi byt pouzivana blize nez 30 cm od
jakékoli ¢asti sprchového voziku, véetné kabeli specifikovanych vyrobcem.
V opaéném pripadé by mohlo dojit ke zhorSeni vykonu tohoto zafrizeni.

Sestaveni choditka

Postupujte podle nasledujicich kroku:

1 Vybalte choditko.

2 Odstrante vSechny ochranné félie a pénu z koleCek a z polstrované opérky rukou.
3 Umistéte rukojeti do svislé polohy a utahnéte PVC Sroub na kazdé rukojeti.

4 Nyni je choditko pfipraveno k pouZziti — neni nutna zadna dalsi instalace.
Priprava

Pred prvnim pouzitim (10 kroku)

1

Vizualné zkontrolujte, zda nebylo choditko poskozeno pfi pfeprave.

VAROVANIA

Pro nahlaseni viditelnych skod je stanovena dvoudenni lhita a pro nahlaseni

skrytych skod sedmidenni Ihata.

2
3

Obaly je tfeba recyklovat v souladu s mistnimi pfedpisy.

Zkontrolujte, zda jsou v obalu vSechny soucasti vyrobku. Viz oddil Oznaceni
asti. V ptipadé chybsjicich nebo poskozenych &asti vyrobek NEPOUZIVEJTE!
Prectéte si navod k pouziti.
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Dezinfekci vyrobku provadeéjte podle Pokynu pro Cisténi a dezinfekci.
Provedte zkousku funkénosti choditka. Viz oddil PéCe a pravidelné ro¢ni
kontroly.

Nabijte baterii po dobu 24 hodin.

Skladujte choditko na suchém, dobfe vétraném misté mimo dosah pfimého slune¢niho
zareni.

Navod k pouziti musi byt ulozen na vyhrazeném misté a musi byt vzdy snadno
pristupny.

Pro pfipad nouzové situace pacienta méjte k dispozici plan nouzové reakce.

Pied kazdym pouzitim (6 krok)

1

VAROVANI/A\

Abyste predesli zranéni, zkontrolujte pred pouzitim spravnou ¢innost
zakladnich funkci.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti na svém misté.

Viz oddil Oznaceni Casti.

Peclivé zkontrolujte, zda vyrobek neni poskozen.

V ptipadé chybéjicich nebo poskozenych &asti vyrobek NEPOUZIVEJTE!

VAROVANIA

Abyste zabranili kifizové kontaminaci, vzdy postupujte podle pokynu
k dezinfekci uvedenych v tomto navodu k pouziti.

6 Ujistéte se, Ze je baterie nabita.



Smeéry pohybu choditka

Smeér pohybu béhem pfesouvani a leva a prava strana jsou znazornény nize (strany jsou
oznaceny podle polohy pacienta).

Vlievo




sti
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Q-

Oznacen

1 Zakladna choditka

2 Zadni smérova kolecka @ 300 mm
s ruéni brzdou

3 Predni oto¢na kolec¢ka & 150 mm

4 \/ySkové nastavitelny ram opérky rukou
5 Drzak pravé opérky rukou

6 PVC Sroub pro nastaveni opérky rukou
7 PVC Sroub pro nastaveni rukojeti

8 Opérka ruky

9 Prava rukojet’' s gumovym
uchopem

10 Leva rukojet' s gumovym
uchopem

11 Prava rucni brzda
12 Elektricky ak¢ni €len
13 Ridici jednotka

14 Tlacitko nouzového
zastaveni

15 Ruéni ovladad



Popis vyrobku/funkci

Choditko je zafizeni vyuzivajici pro pohyb koleCka uréené pro pomoc pacientim
s pohybovym postizenim (neurogenniho, svalového nebo ortopedického plvodu) znovu
ziskat ztracenou pohybovou funkci, napfiklad zvedani ze sedu do stoje a/nebo pohyb po
zemi. Choditko se sklada z mobilniho pevného ramu upevnéného na nepohanénych
koleCkach, ktery je vybaven opérkami rukou s nastavitelnou Sifkou, nastavitelnymi rukojetmi
a elektronickou fidici jednotkou pro napajené funkce, jako je napfiklad proménna vyska
podpéry. Zafizeni je neskladaci a obsahuje brzdovy mechanismus.

Zarizeni je urCeno k obsluze zdravotnimi sestrami nebo pecCovateli v prostiedi, kde je
poskytovana péce, jako jsou domovy pro seniory / asistované bydleni, zafizeni specialni
pece, zdravotnicka zafizeni, nemocnice, peCovatelské domy, rehabilitatni oddéleni a dalSi
zdravotnicka zafizeni. Zafizeni je ur€eno pro vnitfni i venkovni pouZiti.

Opérky rukou poskytuji maximalni pohodli a snadno se Cisti.

Choditko je vybaveno dvéma smérovymi koleCky o pruméru 300 mm a dvéma otoCnymi
koleCky o priméru 150 mm pro lepSi manévrovatelnost. Zadni koleCka jsou vybavena

brzdou. Choditko poskytuje pacientovi pfi chlzi stabilni oporu.

VySka choditka je nastavitelna pomoci elektrického akéniho Clenu v rozsahu 890 az
1280 mm. Elektricky akéni ¢len muze pacientovi pomoci vstat. Opérka rukou a rukojeti jsou
nastavitelné na Sifku od 150 do 240 mm. Bezpeéné pracovni zatizeni je 170 kg.

Kovovy ram je elektrostaticky praskové nalakovan.

VAROVANIA\

Aby nedoslo k poskozeni vyrobku, pouzivejte vyrobky vyhradné k premist'ovani
pacientl. Pfremist'ovani jinych predméti je prisné zakazano.

VAROVANIA

Abyste predesli zranéni, provadéjte kazdy tyden kontrolu vS§ech funkci choditka.
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Nastaveni vysky choditka

Vysku choditka Ize nastavit pomoci ruéniho

ovladace.
Vyhaknéte rucni ovladac z drzaku.
Stisknéte Sipku nahoru pro zvednuti nebo

Sipku doll pro spusténi.

gl

r\(\(\(\(\ |
<)

Ruéni ovladad

Nastaveni opérky rukou a rukojeti choditka
OdsSroubujte PVC Sroub pod opérkou rukou. Nastavte pozadovanou Sitku opérky rukou
a utahnéte PVC Sroub.

OdsSroubujte PVC Sroub pod rukojeti. Nastavte pozadovanou polohu rukojeti a utahnéte
PVC Sroub.
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Rucni brzda

Stisknutim ruéni brzdy zajistéte pevnou oporu nebo zpomalte
pohyb. Stisknutim bocniho koliku / Cerveného zamku koleCka
zablokujete (parkovaci brzda). Doporuceno pro uzivatele

s vySSim stupném postizeni.

VAROVANIA\

PFi usazovani pacienta musi byt vzdy aktivovana brzda, aby nedoslo k padu
pacienta.

VAROVANIA
Abyste predesli zranéni, vzdy aktivujte brzdu, kdyz je choditko v klidu.

Pouziti fidici jednotky a baterie

Cely systém se sklada z fidici jednotky a baterie uzaviené
v jediném elegantnim modulu. Baterie choditka musi byt pfed
prvnim pouzitim nabijeny po dobu nejméné 24 hodin, nebo
pokud mozno déle, aby byla zajisténa spravna funkce § d

a prodlouzZena zivotnost baterie.

Baterie nevyZaduji Zadnou udrzbu, pouze dobijeni. Ridici jednotka

VAROVANIA

Aby nedoslo ke zranéni, baterii nemackejte, nepropichujte, neotvirejte,
nerozebirejte ani do ni jinak mechanicky nezasahuijte.

VAROVANIA

Pokud se obsah baterie dostane do kontaktu s o¢ima, okamzité je vyplachnéte
velkym mnozstvim vody a vyhledejte Iékarskou pomoc.




VAROVANIA

Vdechnuti vypart obsahu baterie mize zpUsobit podrazdéni dychacich cest.
Zajistéte pristup €erstvého vzduchu a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nabijeni

Zelena LED dioda na fidici jednotce signalizuje, ze je zapnuty zdroj napajeni. Pfi nabijeni
baterie bude zlutd LED dioda béhem nabijeni blikat a po uplném nabiti bude svitit
neprerusované Zluté. NabijeCka je navrzena tak, aby se automaticky pfizpusobila napéti
a frekvenci 100-240 V~ / 50-60 Hz a je vybavena automatickym omezovaem nabijeni

baterie.

VAROVANIA

Aby nedoslo k poskozeni baterie, nesmi byt nikdy zcela vybita. Po spusténi
zvukového alarmu se fidici jednotka nesmi pouzivat a baterie se musi okamzité
nabit.

VAROVANIA

Pouzivejte pouze originalni nabijeci kabel dodany vyrobcem.

VAROVANIA\

Ujistéte se, ze sit'ové napéti odpovida napéti uvedenému na typovém stitku
nabijeCky baterii.

VAROVANIA

Pred pouzitim vzdy odpojte nabijeci kabel.

VAROVANIA
Nabijeci kabel kontrolujte kazdy tyden.

VAROVANIA

Baterii 1ze nabijet pfimo v choditku pouze tehdy, kdyz jej nikdo nepouziva.

POZNAMKA: Nabijeci kabel vyménite kazdé 3 roky.

Intervaly nabijeni
» Kazdodenni nabijeni baterie zlepSuje jeji nabijeci kapacitu a prodluzuje jeji
Zivotnost.
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* Chcete-li prodlouzit Zivotnost baterie, nabijejte ji v pravidelnych intervalech, tj. kazdy vecer.
* Chcete-li prodlouzit Zivotnost baterie, odpojte baterii béhem delSiho skladovani.

Skladovani baterii

* Baterie je pfi dodani nabita, ale doporu€ujeme vam, abyste ji pfi pfevzeti nabili, aby se
zpomalilo samovybijeni.

» Pokud baterii nepouzivate, dochazi k jejimu pomalému samovybijeni.

* Nepouzivana baterie musi byt skladovana pfi teploté od —10 °C do +50 °C a relativni
vlhkosti vzduchu od 20 % do 80 % — bez kondenzace.

* Pro dosazeni maximalniho vykonu baterie skladujte baterii pfi teploté nizSi nez 50 °C.

* Baterie je tfeba dobijet nejméné jednou za tfi mésice.

Zivotnost baterie
Pokud jste pravé nabili baterii a indikator LED baterie za¢ne blikat a pipat po nékolika

provedenych ¢innostech, je ¢as objednat novou fidici jednotku.

POZNAMKA: Pracovni cyklus: 10 % nebo 2 minuty nepfetrzitého pouZivani, po nichz
nasleduje 18 minut nepouzivani.

POZNAMKA: Aby nedoslo ke ztraté funkénosti, nabijejte baterii, jakmile se ozve varovny
zvukovy signal.

POZNAMKA: Chcete-li zlikvidovat fidici jednotku s baterii, obrat'te se na mistni Gfady o radu.

Tlacditko nouzového zastaveni

Pokud nelze z jakéhokoli divodu choditko s elektrickym

systémem ovladat pomoci tlacCitek na ruénim ovladaci, zastavte

pohyb choditka stisknutim tlacCitka nouzového zastaveni (viz

obrazek 1). V takovém pfipadé pozadejte o pomoc : d
kvalifikovany personal. Pokud stisknete ¢&ervené tlacitko ¢ \
nouzového zastaveni na fidici jednotce, vypnou se vSechny

funkce napajené z baterie. Obrazek 1

Pokud dojde k neumysinému stisknuti tlaCitka nouzového

zastaveni, lze jej resetovat otaCenim tlaCitka ve sméru

hodinovych ruciek, dokud nevyskoci.

Pokud ruéni ovlada¢ nefunguje, spustte choditko dold pomoci nouzového tladitka umisténého

na prednim krytu fidici jednotky (viz obrazek 2).
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Obrazek 2

Signalizace bzuéakem:

* Baterie: kdyZ baterie dosahne pfiblizné 25 % kapacity, bude bzuc€ak pfi aktivaci ru¢niho
ovladace znit nepfretrzité.

» Pretizeni: Fidici jednotka dvakrat zapipa, pokud dojde k pretizeni akéniho c¢lenu
(pfekroCeni mezniho proudu) — proud se pferusi a akéni Clen se zastavi. AkCni Clen Ize
znovu spustit, kdyZ jiz neni pFetizen.

» Pfehfati: fidici jednotka dvakrat zapipa, pokud dojde k pfehfati — proud se prerusi a akeni

Clen se zastavi. Ak¢ni €len Ize znovu spustit, jakmile se teplota vrati do normalu.

Pouzivani choditka s elektrickym systémem

Pouziti pro rehabilitacni u€ely (nutna asistence)

Choditko Ize pouzit pro rehabilitacni ucely nebo pro domaci pouZiti.

Ze zidle, invalidniho voziku, postele nebo toalety (8 krokti)

1 Vzdy pacienta informujte o tom, co se chystate udélat.

2 Stisknutim Sipky doll na ruénim ovladaci nastavte vysSku
3 Pro zvySeni pohodli pacienta nastavte Siftku opérek rukou
(viz obr. 1).
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4 Umistéte choditko tak, aby se pacient mohl opfit o opérky
rukou.

5 Aktivujte brzdu (viz obr. 2).

6 Pomozte pacientovi nebo ho povzbudte, aby se chytil obou

rukojeti a pouzil je k postaveni (viz obr. 2).

7 Pomozte pacientovi vstat stisknutim Sipky nahoru na ru¢nim
ovladaci (obr. 3).

L ‘\
(T ‘“‘4:‘73% 8 Uvolnéte brzdu a nechte

pacienta jit (viz obr. 4 a obr. 5).

VAROVANIA

Aby nedoslo k padu pacienta, ujistéte se, ze je pacient umistén do pozice v souladu
s timto navodem k pouziti.

VAROVANIA\

Pfi usazovani pacienta musi byt vzdy aktivovany vsechny brzdy na zafizeni, aby
nedoslo k padu pacienta.
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Na zidli, invalidni vozik, postel nebo toaletu (4 kroky)

1 Pomozte pacientovi k Zidli a aktivujte brzdu (obr. 4).

2 Stisknutim Sipky dolt na ru¢nim ovladaci spustte podpérny ram opérky rukou (obr. 3).
3 Pozadejte pacienta, aby se posadil a drzel se pfitom rukojeti (obr. 2).

4 Kdyz pacient sedi, uvolnéte brzdu a posunte choditko na stranu (obr. 1).

VAROVANIA\

Aby nedoslo k padu pacienta, ujistéte se, ze je pacient umistén do pozice v souladu
s timto navodem k pouziti.

VAROVANIA

Pfi usazovani pacienta musi byt vzdy aktivovany vsechny brzdy na zafizeni, aby
nedoslo k padu pacienta.

Pro domaci pouziti (neni nutna zadna asistence)

Ze zidle, invalidniho voziku, postele nebo toalety (8 krokti)

1 Stisknutim Sipky dolt na ru¢nim ovladaci se ujistéte,
2 Nastavte Sitku opérek rukou tak, abyste zajistili své
pohodli a dostate¢nou oporu.

3 Umistéte choditko tak, abyste se mohli opfit o opérky

rukou (viz obr. 1).
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4V pripadé potieby aktivujte brzdu.

5 Postavte se tak, ze se budete drzet rukojeti (viz obr. 2).

6 Stisknutim Sipky nahoru na ruénim ovladaci nastavte
pozadovanou vysku. Akéni ¢len vam maze pomoci

vstat (viz obr. 3).

‘ 7 Uvolnéte brzdu.

8 Poté mulzete zadit chodit (viz obr. 4).
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Na zidli, invalidni vozik, postel nebo toaletu (6 kroku)

1 Pristupte k zidli (obr. 4).

2 V pfipadé potieby aktivujte brzdu.

3 Stisknutim Sipky dolu na ruénim ovladaci spustte podpérny ram opérky rukou (obr. 3).
4 Posadte se a drzte se pfitom rukojeti (obr. 2).

5 Uvolnéte brzdu.

6 Po usazeni posunte choditko na stranu (obr. 1).

VAROVANI/A\

Aby nedoslo k padim, ujistéte se, Ze se nachazite v pozici v souladu s timto
navodem k pouziti.

Pokyny pro €isténi a dezinfekci

Pokud je to nutné, doporuc€uje se choditko pravidelné Cistit a/nebo dezinfikovat mezi
kazdym pouzitim, nebo minimalné kazdy den. Pokud je choditko znecisténo nebo

v pfipadé podezfeni na kontaminaci, postupujte pfed pouZzitim zafizeni podle nize
uvedenych doporucenych postupu Cisténi a/nebo dezinfekce.

Choditko Cistéte vihkym hadfikem s pouzitim teplé vody a dezinfekéniho Cisticiho
prostiedku. Ridici jednotku s vestavénou baterii, ruéni ovladag a akéni élen je tfeba Gistit

vihkym hadFfikem.

Pro zajisténi spravného Cisténi a dezinfekce vzdy postupuijte podle nize uvedenych pokynu:
Cisténi/dezinfekce (kroky 1-8)

1 Pouzivejte ochranné rukavice a bryle.

2 Dezinfekéni prostfedek smichejte podle pokynl na Stitku vyrobku nebo podle poméru
michani v navodu k pouziti.

3 Aplikujte dezinfekéni prostfedek na choditko.

4 Nechte dezinfikovat po dobu podle pokynd na Stitku vyrobku.

5 Cistym hadfikem otfete vSechny povrchy, zejména rukojeti, op&rky rukou a ruéni ovladag.
6 K odstranéni vSech stop dezinfek&niho prostfedku pouzijte novy hadfik namoceny

ve vodé. Pfi odstrafiovani dezinfek&niho prostfedku hadfik pravidelné oplachujte pod
tekouci vodou.

19



7 Pokud nelze stopy dezinfekéniho prostfedku odstranit, nastfikejte na postizené Casti vodu
o teploté pfiblizné 25 °C a otfete je jednordzovymi utérkami. Postup opakujte, dokud
neodstranite vdechny stopy dezinfekéniho prostfedku.

8 Nechte ¢asti oschnout.

Opakované Ccisténi/dezinfekce by nemély mit na zafizeni béhem jeho pFedpokladané
Zivotnosti zafizeni zadny vliv.

Pravidelné cCistéte neagresivnimi Cisticimi prostredky, abyste prodlouzili zivotnost
vyrobku.

VARovANQl

Abyste predesli podrazdéni o€i nebo kiize, nikdy nepouzivejte dezinfekéni prostredky v
pfitomnosti pacienta.

VAROVANIA

Abyste zabranili kiizové kontaminaci, vzdy postupujte podle pokynu k dezinfekci
uvedenych v tomto navodu k pouziti.

VAROVANIA

Aby nedoslo k poskozeni o€i a pokozky, vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
V pripadé kontaktu oplachnéte velkym mnozstvim vody. Pri podrazdéni o¢i nebo
pokozky se okamzité obrat'te na Iékare. Vzdy si prectéte navod k pouziti

a bezpecnostni list materialu (MSDS) na stitku dezinfekéniho pripravku.

VAROVANIA

Nepouzivejte parni my¢éku, myci tunely ani vysokotlaké tryskové cistice.

VAROVANIA\

Necistéte povrch abrazivnimi houbami a utérkami.

VAROVANIA

Elektrické zafizeni musi byt pred ¢isténim odpojeno od sité.

VAROVANIA

Vyrobek musi byt mezi jednotlivymi pacienty vzdy vyc¢istén.
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Péce a pravidelné ro¢ni kontroly

Choditko podléha béznému opotiebeni, proto musi byt nasledujici ukony provadény podle
pokyna, aby si vyrobek zachoval svou pavodni vyrobni specifikaci.
Spole¢nost Koval nebo vas mistni zastupce spolecnosti Koval provede po predchozi

dohodé pravidelnou ro¢ni kontrolu.

VAROVANIA

Abyste predesli porucham s nasledkem zranéni, provadéjte pravidelné kontroly
a dodrzujte doporué€eny plan udrzby. V nékterych pripadech je tfreba vzhledem
k intenzivhimu pouzivani vyrobku a vystaveni agresivhimu prostredi provadét
Castéjsi kontroly. Mistni predpisy a normy mohou byt pfisnéjSi nez doporuc¢eny
plan udrzby.

POZNAMKA: Neprovadéjte udrzbu a servis, pokud je vyrobek pouzivan.

Povinnosti peCovatele PO Kazdy Kazdy
KAZDEM TYDEN | ROK
POUZITI
Dezinfekce X

Vizualné zkontrolujte vSechny exponované Casti

Vizualné zkontrolujte mechanické nastavce

Provedte zkousku funkénosti

Zkontrolujte ru¢ni ovladac a kabely

Zkontrolujte a vycistéte koleCka

Vizualné zkontrolujte fidici jednotku

x| X| X| X| X| X| X

Zkontrolujte opérky rukou

Pravidelné ro¢ni prohlidky provadéné pouze X
kvalifikovanym personalem

VAROVANIA

Aby nedoslo ke zranéni pacienta a pecovatele, nikdy zafrizeni neupravujte
a nepouzivejte nekompatibilni dily.
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Povinnosti pecovatele

Povinnosti peCovatele musi vykonavat personal s dostateCnymi znalostmi o choditkach podle
pokynu uvedenych v tomto navodu k pouziti.

Kazdodenni dezinfekce

* Choditko dezinfikujte ihned po kazdém pouZiti. PouZivejte doporuCené koncentrace
standardnich dezinfekénich a Cisticich prostfedkd. DalSi pokyny k Ccisténi/dezinfekci

naleznete v oddilu Pokyny k CiSténi a dezinfekci.

Kazdy tyden
Vizualné zkontrolujte vSechny exponované ¢asti

» Zkontrolujte zejména mista, ktera jsou vystavena fyzickému kontaktu s pacientem nebo
pecCovatelem. Zkontrolujte, zda na nich nejsou pfipadné praskliny nebo ostré hrany, které by

mohly vést ke zranéni pacienta nebo pecCovatele nebo které by mohly byt nehygienicke.

VyzkousSejte funkénost:

» Ovérte, zda podpérny ram opérky rukou funguje / posouva se hladce.

» Ovérte, zda rukojeti a opérky rukou lze snadno nastavit.

» Ovérte, zda elektricky akéni €len funguje hladce — zvedani a spousténi.
» Zkontrolujte brzdy.

Zkontrolujte ru€ni ovlada¢ a kabel

* Vizualné zkontrolujte stav ru¢niho ovladace a jeho kabelu.

Kontrola a ¢isténi kolecek

» Zkontrolujte, zda jsou vSechna koleCka bezpecné upevnéna a mohou se volné otacet
a nataCet. Vzdy Cistéte vodou (funkénost maze byt ovlivnéna mydlem, vlasy, prachem

a chemikaliemi z Cisticich prostfedkd na podlahy).

Vizualné zkontrolujte ridici jednotku

Vizualné zkontrolujte stav fidici jednotky a jejiho kabelu.



Kontrola ¢alounéni

» Ovérite, zda na €alounéni nejsou praskliny nebo trhliny. V pfipadé poskozeni vymérnte

poSkozené Casti, aby nedoslo ke kfizové kontaminaci (viz oddil Oznaceni €asti).

Roéni kontroly provadéné pouze kvalifikovanym personalem

Choditko musi byt jednou ro¢né zkontrolovano v souladu s Pfiru¢kou pro udrzbu a opravy.

VAROVANIA\

Aby nedoslo ke zranéni a/nebo snizeni bezpeénosti vyrobku, musi byt udrzba
provadéna ve stanovenych intervalech kvalifikovanym personalem s vhodnym
naradim a dily a s nalezitou znalosti postupt. Kvalifikovany personal musi byt pro
udrzbu tohoto zafizeni certifikovan.

POZNAMKA: P¥i provadéni servisu kvalifikovanym personalem budou zkontrolovany
v8echny povinnosti peCovatele.

Skladovani a preprava choditka

Choditko musi byt skladovano na suchém, dobfe vétraném misté pfi pokojové teploté
a mimo dosah pfimého sluneéniho zareni (UV zareni). Teplota skladovani se musi
pohybovat v rozmezi od —10 °C do +50 °C, vihkost skladovani v rozmezi od 20 % do

80 %. Atmosféricky tlak: 500 az 1060 hPa. Nastavte podpérny ram opérek rukou do

v v

nadmérnému tlaku na ¢alounéni.

UPOZORNENI:

Pokud koleCka nezaijistite v brzdné poloze, mize dojit k samovolnému pohybu choditka.

Provozni podminky choditka

Provozni teplota se musi pohybovat v rozmezi +5 °C az +40 °C. VIhkost vzduchu se musi
pohybovat od 20 % do 80 % a atmosféricky tlak od 700 do 1060 hPa.
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Technické specifikace

11992101 — VENKOVNI CHODITKO - EL — RUCNIi BRZDA

Vyskové nastavitelny podpérny ram opérky rukou pomoci
elektrického akéniho élenu
Rukojeti s nastavitelnou Sirkou
Opérky rukou s nastavitelnou sirkou:
- vnéjsi rozméry od 600 do 790 mm,
- vnitini rozméry od 370 do 580 mm,
Predni oto¢na kolecka @ 150 mm
Zadni smérova kolecka @ 300 mm s ruéni brzdou

= ] Délka choditka: 760 mm

o g Sitka choditka: 700 mm

@\ o Vyska horni €asti choditka: 890 — 1280 mm

‘ ‘ Hmotnost: 26 kg
t Bezpeéné pracovni 170 kg

zatizeni:
Ochrana proti
strikajici vodeé: IPX4

POZNAMKA: Vyhrazujeme si pravo na technické zmény.
Nameérené hodnoty se mohou lisit o +2 %.

Elektricky systém (technicka specifikace)

Ridici jednotka

* Tfida ochrany: IPX4.

* Priblizné 40 cykld na jedno nabiti. .

* Montaz bez drzaku. : d

* Mékky start.

* Tlacitko nouzoveého zastaveni.

* BzuCak se ozve, pokud je kapacita baterie nizka (zbyva 2—-10 cykla).

* Pfedni kryt: zelena LED dioda pro aktivaci ruéniho ovladace, Zluta LED dioda pro

nabijeni, tlacitko pro elektrické spusténi doll v pfipadé nouze.

* Interni nabije¢ka (100 V AC — 240 AC (50/60 Hz).

Pouzivani:

* Pracovni cyklus: max. 10 % nebo 2 min. nepfetrzitého provozu, nasledné 18 min. bez
provozu.

* Okolni teplota +5 °C az +40 °C.

* Teplota skladovani: =10 'C az +50 °C.
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» Relativni vlhkost vzduchu: 20 % az 80 % — bez kondenzace.

» Atmosféricky tlak: 700 az 1060 hPa.
* VySka nad mofem: max. 3000 metru.
» Schvaleni: IEC60601-1, ANSI/AAMI ES60601.

Sitovy kabel
Délka 3 m, 2 vodice, prufez 0,75 2.

Ruéni ovladaé

 Barva krytu: svétle Seda.

* Tfida ochrany: IPX6 (omyvatelny).

* PocCet tlaCitek: 2.

» Kabel: spiralovy.

* Typ tlaCitka: dotykoveé spinaCe se snadnym dotykem.

* Pfipevnéni: pomoci haku.

Pouzivani:

* Okolni teplota: +5 az +40 °C.

* Teplota skladovani: -10 °C az +50 °C.

* Schvaleni: IEC60601-1:2005 3. vydani, ANSI/AAMI

ES60601-1:2005 3. vydani a CAN/CSA-22.2 ¢. 60601-1:2008.

Ruéni ovladac€ je navrzen a testovan podle normy IPX6 a
je omyvatelny v souladu s normou EN60601-2-52 ¢l.

201.11.6.6.101 (zdravotnicka luzka pratelna v pracce).

Akéni €len

* Motor s permanentnim magnetem 24 V DC.

* Pfitlacna sila 1500 N pfi ,tlaéeni“ a 1500 N pfi ,tahu®.
* Rychlost: 22,5 mm/s.

* Tfida ochrany: IPX6.

Pouzivani:

il

-

* Pracovni cyklus: max. 10 % nebo 2 min. nepfetrzitého provozu, nasledné 18 min. bez

provozu.
* Okolni teplota +5 °C az +40 °C.

+ Schvaleni: IEC 60601-1, ANSI/AAMI ES60601-1 a CAN/CSA-22.2 €. 60601-1.
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Elektromagneticka kompatibilita — obecné: Systémy akcnich ¢lenl nesou oznaceni CE
jako osvédceni o shodé se smérnici 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité.
Systémy jsou navrzeny tak, aby splfiovaly vSechny pozadavky platnych norem, a byly

testovany podle pozadavkl normy IEC 60601-1-2.

Emise
Systémy akénich ¢lenu LINAK jsou vyrobky podle normy CISPR 11, tfidy B skupiny 1
a splfuji pozadavky norem IEC 61000-3-2, tfidy A a IEC 61000-3-3.

VAROVANIA\

Pouziti jiného prislusenstvi, snimaci a kabelll nez téch, které jsou specifikovany
nebo dodany vyrobcem tohoto zafizeni, mize mit za nasledek zvySené
elektromagnetické emise nebo snizenou elektromagnetickou odolnost tohoto
zarizeni a nespravnou funkci.

VAROVANIA

Sit'ova zastrcka se povazuje za odpojovaci zarizeni od sité. Ujistéte se, ze je
zasuvka snadno dostupna a pristupna pro obsluhu.

Schéma zapojeni

Ridici jednotka s

Ruéni ovl ¢ .
ucni ovladac baterii

(©]

Akéni ¢len
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Smeérnice o nizkém napéti (LVD)

Systémy pohont jsou v souladu se smérnici o nizkém napéti (LVD) (2014/35/EU).

Smeérnice o nizkém napéti zajistuje, aby elektricka zafizeni v urlitych mezich napéti

poskytovala evropskym ob¢anim vysokou uroven ochrany.

Ochrana typu BF

Cely vyrobek — aplikovana ¢ast typu BF: Ochrana pfed urazem elektrickym proudem

v souladu s EN/IEC 60601-1.

Ridici jednotka

IP X4

IP Ochrana proti vniknuti.

X Ochrana proti kontaktu a vniknuti pfedmét
neni pro tento vyrobek stanovena.

4 Chranéno pred strikajici vodou bez

ohledu na smér, ze kterého prichazi.
Voda stfikajici na kryt z jakéhokoli sméru
nebude mit zadny Skodlivy ucinek, a to ani

s vyuzitim:

a) oscilujiciho zafizeni nebo b) rozprasSovaci
trysky bez §titu. Zkouska a) se provadi po
dobu 10 minut, zkouska b) se provadi (bez

Stitu) po dobu minimalné 5 minut.

Ruéni ovladag, akéni ¢len

IP X6

IP Ochrana proti vniknuti.

X Ochrana proti kontaktu a vniknuti predmét(
neni pro tento vyrobek stanovena.

6 Chranéno pred silnymi vodnimi

paprsky. Voda vystfikovana ze silnych
trysek (12,2 mm) z jakéhokoli sméru

proti krytu nebude mit Skodlivé ucinky.
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Likvidace na konci zivotnosti

* VSechny baterie ve vyrobku musi byt recyklovany oddélené. Baterie musi byt
zlikvidovany v souladu s narodnimi nebo mistnimi pfedpisy.

« Calounéni a jakékoli jiné polymery nebo plastové materialy atd. je tfeba tFidit

jako hoflavy odpad.

» Systémy zvedacich pomucek, které maji elektrické a elektronické soucasti nebo
elektricky kabel, musi byt rozebrany a recyklovany podle zakona o odpadech z
elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) nebo v souladu s mistnimi nebo narodnimi
predpisy.

» Soucasti, které jsou tvofeny pfedevsim raznymi druhy kovl (obsahuijici vice nez 90 %
hmotnosti kovd), musi byt recyklovany jako kovy.

Rozmeéry
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Odstranovani problémi

Odstranovani problému choditka EL s ru¢ni brzdou

POZNAMKA: Pokud vyrobek nefunguije tak, jak ma, neprodlené se obratte na spoleénost
Koval nebo mistniho zastupce spolecnosti Koval a pozadejte o podporu.

PROBLEM

OPATRENI

Po uvolnéni tlacditek na ruénim ovladaci se
choditko s elektrickym systémem zvedne nebo
spusti.

1 Aktivuijte tlagitko nouzového zastaveni.
2 VVyjméte pacienta z choditka a obratte se na
kvalifikovany personal.

Choditko s elektrickym systémem se po
aktivaci tladitek ruéniho ovladace nezvedne ani
nespusti.

1 Otacenim &erveného tlacditka ve sméru
hodinovych rucicek se ujistéte, Ze neni
aktivovano tlacditko nouzového zastaveni.
2 Ujistéte se, Ze je baterie nabita.

3 Zkontrolujte pfipojeni a zapojeni.
4 Neprekracujte maximalni zatizeni.

5 Pockejte, az systém vychladne na normaini

provozni teplotu. Dodrzujte provozni doby
a intervaly (pracovni cyklus).
VAROVANIA

Aby se predeslo poranéni, nesmi byt
pacient nikdy ponechan bez dozoru.

Vycistéte posuvné frubky na podpérném
ramu opérky rukou.

Choditko vydava pfi zvedani/spousténi nebo

pfemistovani neobvykly hluk.

Vyjméte pacienta z choditka a obratte se na
kvalifikovany personal.

Baterie se nenabiji.

1 Zkontrolujte sitové pfipojeni a napajeci

napéti.

2 Otacenim nouzového tlacitka

resetujte baterii.

3 Pokud tato feSeni nepomohou, obratte se na
kvalifikovany personal.

Potize pfi manévrovani s choditkem béhem
pohybu.

1 Zkontrolujte, zda jsou brzdy uvolnény.

2 Zkontrolujte, zda se v§echna kole¢ka volné

otaceji a nataceji.

3 Pokud problém stéle pretrvava, vyjméte
pacienta z choditka a obratte se na
kvalifikovany personal.
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Ruéné nastavitelna opérka rukou se obtizné
nastavuje.

1 Zkontrolujte, zda mechanismus opérky rukou
(drzak ,Z*) neni poSkozen.
2 Vycistéte mechanismus opérky rukou.

3 Obratte se na kvalifikovany personal.

Rucéné nastavitelna rukojet s gumovym
uchopem se obtizné nastavuje.

1 Zkontrolujte Cep rukojeti, zda neni poSkozeny.
2 Vycistéte upevhovaci bod rukojeti.

3 Obratte se na kvalifikovany personal.

Ruéni brzda se obtizné stlacuje.

1 Vycistéte mechanismus ru¢ni brzdy.

2 Obratte se na kvalifikovany personal.

Ruéni brzda nefunguje.

1 Obratte se na kvalifikovany personal.

ALARM

OPATRENI

Zvukovy alarm baterie neustale pipa.

Baterie musi byt nabita — dokoncete probihajici
pfesun a nabijte baterii.

VAROVANIA\

Aby se predeslo poranéni, nesmi byt
pacient nikdy ponechan bez dozoru.

Zvukovy alarm baterie zaCne pipat po kratké
dobé provozu.

Pokud pouzivate Cerstvé nabitou baterii
a zvukovy alarm baterie zacne pipat po kratké
dobé provozu, je &as objednat novou fidici
jednotku.

POZNAMKA: Pokud se problém nepodafi vyfesit pomoci pisemnych opatfeni

k odstranéni problém, obratte se na kvalifikovany personal.

POZNAMKA: Nez se obratite na nas kvalifikovany personal, nezapomeiite si pfipravit

sériove Cislo (SN) nebo katalogové Cislo (REF). Sériové Cislo najdete na Stitku vyrobku

umisténém na pravé strané zakladny choditka (viz oddil Umisténi §titk(1). Pokud je text na

Stitku poSkozen nebo Stitek chybi, nezapomerite si pfipravit dodaci list nebo Cislo faktury.

Toto identifikacni Cislo pomaha zkratit Cekaci dobu a zlepsit kvalitu sluzeb.

Stitky

Vysvétleni stitku

L SN Sériové gislo
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LOT

Kod Sarze

Zdravotnicky prostfedek

MD
C€

Evropska znacka shody

Stitek vyrobce | Katalogové é&islo,

a identifikacnich| sériové &islo, kod

udaja Sarze, nazev modelu,
datum vyroby, vyrobce,
bezpefné pracovni
zatizeni

Stitky na Vlyrobce, tdaje

elektrickych 0 vyrobku.

soucastech

R

Typ BF, aplikovana
¢ast: ochrana pred
urazem elektrickym
proudem v souladu
s EN/IEC 60601- 1

Vysvétleni symbolt

Bezpelné pracovni zatizeni

2
>

g

Separace elektrickych a
elektronickych
soucastek pro recyklaci
v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU

Hmotnost produktu

Pfed pouzitim si peclivé
prectéte navod k pouziti

Pracovni cyklus: 10 %

Upozornéni

Vyrobce

Pracovni ,
cyklus max. nebo 2 minuty
10% nepretrzitého
2 min. / 18 pouzivani, po nichz
min. nasleduje 18 minut
' nepouzivani
12V DC Napajeci napéti
2,9 Ah Kapacita
IPX4 Ochrana proti stfikajici

vodé

Datum vyroby

Rozsah teploty

Distributor

Rozsah vihkosti vzduchu

nREEROm

Katalogové Cislo

2]

Rozsah atmosférického
tlaku




Umisténi Stitk

Stitek identifikace a obecnych udajﬂ/
Stitek na fidici jednotce a baterii
Stitek spole¢nosti Koval

Stitek motor

Stitek vyrobku:

Stitek na ruénim spinaci

MODEL: WALKING TROLLEY OUTDOOR - EL - HANDBRAKE C

[REF] 11992101 2T,
[SN] 2023-00146/1 'E&. {1 (10) 202301039 H
(11)230315 -

LOT]2023-01039 11T
(21) 2023001461 &.ﬁ @
Input: 100-240V ~, 50/60Hz

MD] EU 2017/745
2
Max current: 390mA IPX4 ﬂ 2023/03 lnfol ON Made in Slovenia

Koval d.o.o. A 26 kg £2 170 kg
d Loka pri Zusmu 9 & OFF lmin KOVAL

3223 Loka pri Zusmu www.koval.si koval@koval.si

m

(01) 03830075923235
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Schvaleni a seznam norem

Vyrobek je v souladu s evropskym nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/745 ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnickych prostfedcich:

- Klasifikovan jako zdravotnicky prostfedek tfidy I, jak je uvedeno v pfiloze VIII nafizeni (EU)
2017/745.

- Je v souladu s ustanovenimi nafizeni (EU) 2017/745 ,Zdravotnické prostfedky®

a spliiuje zakladni pozadavky stanovené v pfiloze | nafizeni (EU) 2017/745.

- Shoda pro ucely oznaceni CE a posouzeni shody podle postupu z pfilohy IV nafizeni
(EU) 2017/745.

- Vyrobek rovnéz spliuje pozadavky nasledujicich norem:

e ENISO 21856:2022,

e ENISO 15223-1:2017-02 (ekv. EN ISO 15223-1:2016),
e ENISO 14971:2020 (ekv. EN ISO 14971:2019),

e EN 60601-1:2007,

e EN60601-1-2:2015,

e EN 60601-1-6:2010.

3¢



Zaznamovy list o udrzbé

~

Datum Dokonéené ukoly Technik Podpis Prist
servisu term

—

n

Zasady navrhu a autorska prava

© Koval 2024.

V souladu s nasi politikou neustalého zlepSovani si vyhrazujeme pravo na zménu navrhu
bez pfedchoziho upozornéni.

Obsah této publikace nesmi byt reprodukovan vcelku ani po ¢astech bez pfedchoziho
souhlasu spole¢nosti Koval.

REV. 03: 01/2024
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KOVAL d.o.o.
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Slovenia
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